
Que estás presente en el cielo, de la Madre Africa, 
de Angola, Zaire, Mozambique, Ruanda y Detroit… y 
en el cielo de nuestra América Latina. 

Santificado sea tu nombre, con todos los seres, y 
todos los orixás. 

Que venga tu Reino, de Axé, de Igualdad, Digni-
dad, Justicia y Amor. 

Danos hoy y siempre el cuscus,la pipoca, el va-
tapá, los frijoles, la cocada… concediendo al Pueblo 
Negro, al Pueblo Indio, los Pobres todos, espacio, tra-
bajo, salud, medios de vida, educación, vivienda. 

No nos dejes caer en la tentación de la indiferen-
cia, del desamor, del egoísmo, de la discriminación 
racial, que con el chicote, cortó nuestros cuerpos, en el 
tronco, en la senzala, y casi nos sacó de la Historia. 

Y líbranos del mal, que engendra la práctica con-
traria del Proyecto de Dios. Y haznos verdaderamente 
libres. 

Axé. Amén. Así sea. 

Olorum nuestro...

*Olorum: palabra de la lengua africana yorubá 
mantenida en Brasil a lo largo de los siglos por 
una parte de la población negra. «Olo» = Señor, 
«Orum» = espacio total. Quiere decir: Dios único 
y Señor de los espacios terrestres y celestes. 

Axé: fuerza espiritual, energía vital.
Cuscus: comida afrobrasileña a base de tapioca. 
Pipoca: maíz tostado que explota en la panela. 

Vatapá: comida afrobrasieña.
Cocada: dulce afrobrasileño. 
Chicote: instrumento hecho de cuero de buey para 
torturar esclavos. 
Senzala: chabola en la que vivían hacinados los escla-

vos en los ingenios azucareros
(Nota de Frei David R. Dos Santos). 
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